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SMLOUVA O REALIZACI PŘEKLÁDKY
SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKACÍ
č. VPI/MJ/2020/507
mezi
CETIN a.s.
a
Kraj Vysočina zastoupený Krajskou správou a údržbou silnic
Vysočiny, příspěvkovou organizací
c


[bookmark: bookmark5]CETIN a.s.
se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9 IČO: 04084063 DIČ: CZ04084063
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623 zastoupená Ing. xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxm, Supervizorem, Výstavby PPS Čechy/Morava jih dle pověření
bankovní spojení: PPF banka a.s. číslo účtu: 2019160003/6000 (dále jen „CETIN")
a
Kraj Vysočina, Žižkova 57, 587 33 Jihlava, IČ 708 90 749, zastoupený na základě dodatku zřizovací listiny č. 1699, viz příloha Krajskou správou a údržbou silnic Vysočiny, příspěvkovou organizací
Kosovská 1122/16, 586 01 Jihlava IČO: 00090450 DIČ: CZ00090450
zastoupená xxxxxxxxxxxxxxxx, ředitelem organizace (dále jen „Stavebník")
CETIN a Stavebník dále společně označováni jako „Smluvní strany" a jednotlivě jako „Smluvní strana",
uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v účinném znění (dále jen „občanský zákoník") a dle ustanovení § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů, v účinném znění (dále jen „Zákon o elektronických komunikacích") tuto
Smlouvu o realizaci překládky sítě elektronických komunikací
(dále jen „Smlouva")
[bookmark: bookmark6]DEFINICE
Výrazy označené ve Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely Smlouvy níže uvedený význam, není-li Smlouvou výslovně stanoveno jinak:
CTN je cenový a technický návrh a současně realizační dokumentace Překládky, který je Přílohou č. 1 Smlouvy;
Překládka je stavba v k.ú. Budkov spočívající ve změně trasy komunikačního vedení SEK ve vlastnictví společnosti CETIN, jejíž rozsah je specifikován v CTN;
Etapa Překládky je jakákoliv část Překládky v CTN označená za etapu, vymezená v CTN a co do rozsahu určená položkami v CTN; Etapa Překládky je pro účely Smlouvy samostatným plněním;
Provizorní překládka (nebo také Provizorní trasa kabelů CETIN) je část Překládky v CTN označená za provizorní překládku, co do rozsahu určená položkami v CTN; Provizorní
překládka je dočasná změna trasy SEK, která bude nahrazena definitivní změnou trasy SEK; Provizorní překládka je pro účely Smlouvy samostatným plněním;
Definitivní překládka je část Překládky v CTN označená za definitivní překládku, co do rozsahu určená položkami v CTN, je definitivní změnou trasy SEK, a nahrazuje Provizorní překládku; Definitivní překládku nelze začít realizovat dříve, než je dokončena realizace Provizorní překládky; Definitivní překládka je pro účely Smlouvy samostatným plněním;
Příprava Překládky jsou přípravné činnosti s Překládkou související, nezbytné pro vlastní realizaci Překládky, a to zpracování CTN, zpracování Projektu a další činnosti uvedené v odst.
4.1 písmeno (a) Smlouvy;
Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v odst. 3.3 Smlouvy;
SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě spojovací nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní, které umožňují přenos signálů po vedení, rádiovými, optickými nebo jinými elektromagnetickými prostředky, včetně družicových sítí, pevných sítí s komutací okruhů nebo paketů a mobilních zemských sítí, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou používány pro přenos signálů, sítí pro rozhlasové a televizní vysílání a sítí kabelové televize, bez ohledu na druh přenášené informace;
Vyjádření o existenci SEK je „Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací společnosti CETIN a.s.“ ze dne 24.1.2020 pod č.j. 522635/20, jehož nedílnou součástí jsou Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti CETIN, které si vyžádal a obdržel Stavebník;
„Zákon o vyvlastnění" je zákon č. 184/2006 Sb., o odnětí nebo omezení vlastnického práva k pozemku nebo ke stavbě, v účinném znění.
1. [bookmark: bookmark7]ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě Smlouvy.
1.2 Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává Překládku dotčené části SEK dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích.
1.3 Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „VPI Budkov TR most ev.č. 15222 3
2. [bookmark: bookmark8]PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1 Předmětem Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní související záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených Smlouvou a závazek Stavebníka, který Překládku vyvolal, společnosti CETIN uhradit všechny nezbytné náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CETIN nevznikly, kdyby Překládka nebyla Stavebníkem vyvolána.
3. [bookmark: bookmark9]PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY
3.1 Překládka bude realizována v rozsahu (územním a stavebnětechnickém) a na nemovitostech specifikovaných v CTN.
3.2 Je-li Smlouvou ujednána pro Překládku, před realizací Překládky, pro realizaci Překládky a dokončení Překládky jakákoliv lhůta, podmínka nebo povinnost a/nebo pro Překládku, před realizací Překládky, pro realizaci Překládky a dokončení Překládky stanoven počátek běhu lhůty ke splnění podmínky nebo povinnosti, má se za to, že lhůta, podmínka nebo povinnost je ujednána rovněž pro Etapu překládky a počátek běhu lhůty ke splnění podmínky nebo povinnosti je stanoven rovněž pro Etapu překládky, není-li Smlouvu výslovně sjednáno jinak.
3.3 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:
(a) zajištění pravomocného územního rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby Překládky a předání společnosti CETIN takového pravomocného rozhodnutí o umístění stavby nebo územního souhlasu Překládky, včetně jeho dokladové části,
(b) zajištění práv k užívání Překládkou dotčených nemovitostí, a to uzavření smlouvy o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí nebo vyvlastnění takového práva.
(vše dále jen „Předpoklady pro realizaci Překládky").
3.4 Společnost CETIN není povinna zahájit realizaci Překládky dříve, než jsou zajištěny Předpoklady pro realizaci Překládky; bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky nebude Překládka realizována.
3.5 Vlastníkem SEK, přeložené na základě Smlouvy, zůstává společnost CETIN.
3.6 Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Je-li realizací Překládky a/nebo jednotlivými úkony Překládky pověřena jiná osoba, odpovídá společnost CETIN Stavebníkovi tak, jako by Překládku realizovala sama.
4. [bookmark: bookmark10]ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN
4.1 Společnost CETIN se zavazuje
(a) před realizací Překládky:
(i) zajistit zpracování CTN;
(ii) pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti a/nebo jinou smlouvu s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí, tzn. prokazatelně učinit vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí návrh takové smlouvy.
(b) po realizaci Překládky:
(i) zajistit pro své potřeby dokumentaci skutečného provedení Překládky; dokumentace skutečného provedení Překládky nebude dokumentací skutečného provedení s náležitostmi dle vyhlášky č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v účinném znění;
(ii) zajistit vyhotovení geometrického plánu s vyznačením rozsahu služebnosti k Překládkou dotčeným nemovitostem;
(iii) zajistit uzavření smluv o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí a vklad služebnosti dle smluv o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí do katastru nemovitostí.
4.2 Stavebník se zavazuje, před realizací Překládky:
(i) zajistit územní rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby Překládky;
(ii) po splnění Předpokladů pro realizaci Překládky, nejdříve však jeden (1) měsíc od uzavření Smlouvy, vyzvat písemně společnost CETIN k realizaci Překládky a oznámit společnosti CETIN stavební připravenost (dále jen „Kvalifikovaná výzva")
(iii) Kvalifikovanou výzvu učinit pro každou Etapu Překládky.
Stavebník podpisem Smlouvy převádí na společnost CETIN práva a povinnosti ze stavebního povolení Městského úřadu Moravské Budějovice, odbor dopravy a silničního hospodářství „111/15222 Budkov - most ev. č. 15222-3“ č.j. MUMB/ODSH/3207/2018 ze dne 31.1.2018, které nabylo právní moci dne 21.2.2018 (dále jen „Stavební povolení"), a to (i) práva k umístění resp. přeložení veřejné komunikační sítě společnosti CETIN za podmínek ve Stavebním povolení stanovených, a (ii) práva a povinnosti související, založená stanovisky dotčených orgánů státní správy, vlastníků a správců inženýrských sítí a účastníků řízení, tak jak jsou ve Stavebním povolení výslovně uvedeny. Společnost CETIN podpisem Smlouvy převáděná práva přijímá. Stavební povolení je Přílohou č. 2 Smlouvy.
4.3 Společnost CETIN se zavazuje zajistit realizaci každé Etapy Překládky do tří (3) měsíců ode dne, kdy bude splněna poslední z následujících podmínek:
(a) společnosti CETIN je doručena Kvalifikovaná výzva;
(b) Stavebník uhradil náklady na Přípravu Překládky dle odst. 6.1 písm. (a)
(c) Stavebník splnil povinnosti dle odst. 4.2 Smlouvy;
(d) na společnost CETIN jsou převedena práva a povinnosti z územního rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby (Překládky) a/nebo stavebního povolení.
4.4 Stavebník bere na vědomí, že mezi společností CETIN a vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí musí dojít s ohledem na ustanovení § 104 Zákona o elektronických komunikacích k úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření písemné smlouvy o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky k uzavření smlouvy o zřízení služebnosti případně ke zřízení takového práva ve vyvlastňovacím řízení. Náhrady za zřízení služebností, které společnost CETIN vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na ustanovení §104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN jako náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. Stejně tak bude Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady za uhrazení správních poplatků za vklad služebností do katastru nemovitostí, případně náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s vyvlastňovacím řízením.
4.5 Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení služebnosti potřebnou součinnost.
4.6 Jakákoliv lhůta dle odst. 4.3 Smlouvy sjednaná k realizaci Překládky a/nebo sjednaná Smluvními stranami na základě Smlouvy se prodlužuje o dobu, po kterou je v prodlení Stavebník s plněním povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Překládky přerušena nebo nemohla být zahájena z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN, a o další dobu, o kterou je lhůtu k realizaci Překládky třeba prodloužit v důsledku prodlení Stavebníka.
4.7 Dnem ukončení realizace Etapy Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu elektronické pošty uvedenou v čl. 8 Smlouvy oznámení o ukončení realizace Etapy Překládky. Smluvní strany ujednaly a souhlasí, že oznámení dle předchozí věty budou považovat za doručené pátým (5.) dnem od odeslání oznámení na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu
elektronické pošty uvedenou v čl. 8 Smlouvy.
5. [bookmark: bookmark11]NÁKLADY SPOJENÉ S PŘEKLÁDKOU
5.1 Stavebník je dle ustanovení §104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou všechny nezbytné náklady vlastníka SEK, které by mu nevznikly, kdyby Překládka nebyla Stavebníkem vyvolána.
5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činí ke dni uzavření Smlouvy 107.737,00 Kč (slovy: jedno sto sedm tisíc sedm set třicet sedm korun českých). Specifikace těchto nákladů je uvedena v CTN.
5.3 Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo předmět daně z přidané hodnoty.
5.4 V případě, že v souvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebník se zavazuje je společnosti CETIN uhradit, za předpokladu, že nebudou zahrnuty v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu.
Může se jednat zejména, nikoliv však výlučně o:
(a) náklady	na náhrady za	omezení	vlastnického práva	vlastníkům Překládkou
dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o služebnosti a/nebo dle pravomocného rozhodnutí příslušného vyvlastňovacího úřadu o omezení vlastnického práva zřízením služebnosti rozhodnutím,
(b) náklady související se zrušením a následným výmazem služebnosti (váznoucí na nemovitostech dotčených původní, překládanou SEK) z katastru nemovitostí,
(c) náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně nákladů na vypracování výpočtu,
(d) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatní odborné posudky zpracované subjekty k tomu určenými,
(e) náklady	na koordinační	výkresy,	povodňové plány a	zaměření, vyžadované
dotčenými subjekty,
(f) náklady na identifikaci parcel,
(g) náklady	na správní poplatky dle zákona č. 634/2004 Sb.	o správních poplatcích,
v účinném znění, které	vzniknou	společnosti CETIN	v důsledku získávání
potřebných správních rozhodnutí - povolení, které jsou nezbytné k realizaci Překládky,
(h)  náklady související se zvláštním užíváním veřejného prostranství, vyměřené v souvislosti s realizací Překládky podle zákona č.565/1990 Sb., o místních poplatcích v účinném znění,
(i) náklady související se zvláštním užíváním dle ustanovení § 25 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, v účinném znění,
(j) náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je nutné pro reálizaci Překládky,
(k)  náklady související s majetkovými újmami, způsobenými na zemědělských plodinách v souvislosti s realizací Překládky,
(l) náklady na ochranu komunikačních vedení a zařízení před přepětím a nadproudem, včetně odborného výpočtu a návrhu,
(m) náklady související se záchranným archeologickým dohledem.
5.5 Výše nákladů na Překládku, bez ohledu na to, zda se jedná o náklady Překládky stanovené na základě CTN nebo o Náklady Překládky stanovené na základě Projektu se změní písemným oznámením společnosti CETIN o změně výše nákladů na Překládku doručeným Stavebníkovi (dále jen „Oznámení o změně výše nákladů'). Společnost CETIN je oprávněna Oznámení o změně výše nákladů učinit v každém kalendářním roce, ve kterém je Smlouva účinná, vždy však pouze jednou (1) za příslušný kalendářní rok. Společnost CETIN není povinna za trvání účinnosti Smlouvy učinit žádné Oznámení o změně výše nákladů.
6. PLATEBNÍ PODMÍNKY
6.1 Náklady spojené s Překládkou ve výši skutečně provedených prací a skutečně vynaložených nákladů dle odst. 5.3 a/nebo odst. 5.5 Smlouvy je Stavebník povinen uhradit na základě jednotlivých daňových dokladů (dále jen „Faktura"). Faktury budou společností CETIN vystaveny takto:
(a) Faktura za CTN Překládky ve výši 4.989,- Kč (slovy: čtyři tisíce devět set osmdesát devět korun českých) bude společností CETIN vystavena do patnácti (15) dnů od uzavření této Smlouvy,
(b) Faktura na doplatek nákladů souvisejících s Překládkou do patnácti (15) dnů od ukončení realizace Definitivní Překládky dle odst. 4.7 Smlouvy.
6.2 Náklady společnosti CETIN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem odděleně na základě samostatných Faktur vystavených společností CETIN.
6.3 Jakoukoliv Fakturu vystavenou společností CETIN dle Smlouvy a v souladu se Smlouvou je Stavebník povinen uhradit ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručení Faktury.
6.4 Faktury budou Stavebníkovi zasílány na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy.
6.5 Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN uvedený v hlavičce Smlouvy, pokud nebude Fakturou vystavenou společností CETIN stanoveno jinak.
6.6 Stavebník se dostane do prodlení s uhrazením Faktury, pokud řádně a v souladu se Smlouvou účtovaná částka nebude nej později poslední den splatnosti Faktury připsána ve prospěch účtu společnosti CETIN.
7. [bookmark: bookmark12]SANKCE
7.1 Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je dle Smlouvy povinen,, je povinen uhradit společnosti CETIN smluvní pokutu ve výši 0,3 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení.
7.2 Smluvní pokuta je splatná do deseti (10) dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné Smluvní straně k její úhradě.
7.3 Zaplacením smluvní pokuty dle Smlouvy není dotčen nárok společnosti CETIN na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.
8. [bookmark: bookmark13]KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN
8.1 Za společnost CETIN:
ve věcech smluvních: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
funkce: Specialista pro výstavbu sítě
e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
ve věcech technických: xxxxxxxxxxxxxxxxx
funkce: Senior specialista pro výstavbu sítě - přístupová síť e-mail: xxxxxxxxxxxxxx
8.2 Za Stavebníka:
ve věcech smluvních: xxxxxxxxxxxxxxxx funkce: ředitel organizace
e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
ve věcech technických: xxxxxxxxxxxxxxx
funkce: referentka investiční výstavby
e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
9. [bookmark: bookmark14]ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY
9.1 Společnost CETIN je oprávněna, aniž by tím omezila jakákoli svá jiná práva nebo možnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odst.
9.2 nebo 9.3 nebo 9.4 Smlouvy tím, že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupení. Odstoupení je účinné okamžikem jeho doručení Stavebníkovi, není-li v odstoupení stanoveno pozdější datum jeho účinnosti.
9.2 Dostane-li se Stavebník do prodlení s úhradou jakékoliv platby dle Smlouvy a toto prodlení trvá déle než třicet (30) dnů, je společnost CETIN oprávněna od Smlouvy odstoupit.
9.3 Pokud Kvalifikovaná výzva pro Definitivní překládku nebude doručena společnosti CETIN nejpozději do dvaceti čtyř (24) měsíců ode dne ukončení realizace Provizorní překládky dle odst. 4.7 Smlouvy, je společnost CETIN oprávněna od Smlouvy odstoupit.
9.4 Vznikne-li společnosti CETIN právo odstoupit od Smlouvy dle odst. 9.2 nebo 9.3 Smlouvy, je společnost CETIN oprávněna od Smlouvy odstoupit i částečně, s účinky pro každou Etapu Překládky v odstoupení označenou.
9.5 Odstoupí-li společnost CETIN dle odst. 9.2, 9.3 nebo 9.4 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním ze Smlouvy.
9.6 Pokud ve Smlouvě není výslovně stanoveno jinak, Smluvní strany sjednávají, že odstoupit od Smlouvy lze pouze způsobem a z důvodů stanovených ve Smlouvě, čímž Smluvní strany výslovně vylučují příslušná ustanovení občanského zákoníku, která upravují možnosti odstoupení od Smlouvy.
9.7 Odstoupením od Smlouvy nezanikají zejména případné nároky Smluvních stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy, která vzhledem ke své povaze mají trvat i po ukončení Smlouvy.
10. [bookmark: bookmark15]ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA
10.1 Kvalifikovaná výzva pro Provizorní překládku musí být doručena společnosti CETIN nej později do dvou (2) let od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a účinnosti Smlouvy dle ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku.
10.2 Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou (2) let od uzavření Smlouvy, aniž by v této lhůtě byla společnosti CETIN doručena řádná Kvalifikovaná výzva pro Provizorní překládku učiněná za splnění podmínek uvedených v odst. 4.2 Smlouvy.
10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy do doby zániku Smlouvy rozvazovací podmínkou.
10.4 Zánikem Smlouvy touto rozvazovací podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy, která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.
11. [bookmark: bookmark16]OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ
11.1 Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat osobní údaje (dále jen „Osobní údaje") ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen ,,GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci druhé Smluvní strany či jiné osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. Přejímající Smluvní strana je tak vzhledem k předávaným Osobním údajům v pozici správce.
11.2 Účelem předání Osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že předávané Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.
11.3 Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobních údajů druhé Smluvní straně disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.
11.4 Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k předání Osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím které přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plnění povinností ze Smlouvy se považuje zejména provádění Překládky a s ní souvisejících záležitostí v rozsahu a za podmínek stanovených Smlouvou.
11.5 Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných podmínek nezbytných pro předání Osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů přejímající Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejímající Smluvní stranou je společnost CETIN, předávající Smluvní strana seznámí subjekty údajů rovněž i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu údajů, které jsou uvedeny v Zásadách zpracování osobních údajů dostupných na adrese https://www.cetin.cz/zasadv-ochranv-osobnich-udaiu. Splnění povinnosti uvedené v tomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní straně na výzvu písemně doložit.
12. [bookmark: bookmark17]ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
12.1 Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v účinném znění (dále jen „Zákon o registru smluv"). Stavebník se zavazuje nejpozději do dvaceti (20) dnů od uzavření Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník se zavazuje doručit společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-li Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv ani do tří (3) měsíců od jejího uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společností CETIN novou smlouvu, která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění Smlouvy (přičemž určení lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do sedmi (7) dnů od doručení výzvy společnosti CETIN Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce nabývá účinnosti dnem uzavření Smlouvy.
12.2 Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem.
12.3 Písemným stykem či pojmem „písemně" se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů:
(a) v listinné podobě;
(b) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, v účinném znění;
(c) e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, takjak jsou specifikovány v čl. 8 Smlouvy.
Smluvní strany ujednaly, že pro případ změny Smlouvy dle odst. 12.6 Smlouvy, věta první a pro případ odstoupení od Smlouvy se nepoužije způsob uvedený pod písmenem (b) a (c).
12.4 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů, vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a k jejich vyřešení zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů. Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má každá ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.
12.5 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.
12.6 Smlouva může být měněna pouze písemně, a to právními jednáními, Smluvních stran výslovně označenými za dodatky ke Smlouvě s podpisy osob oprávněných jednat 
za Smluvní strany na téže listině; změna jinou formou je vyloučena. Smluvní strany ujednaly a souhlasí, že ujednání věty předchozí, část za středníkem se neuplatní pro případ Oznámení o změně výše nákladů dle odst. 5.5 Smlouvy.
12.7 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského zákoníku:
· § 557;
· § 1767 odst. 2;
· § 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a
· § 1743.
12.8 Smluvní strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají nebezpečí změny okolností.
12.9 S odkazem na příslušná ustanovení občanského zákoníku, zejména ustanovení § 1881 a § 1895 občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit Smlouvu ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.
12.10Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.
12.11 Smluvní strany souhlasí a potvrzují si, že údaje uvedené ve Smlouvě nejsou předmětem obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany důvěrnosti majetkových poměrů.
12.12Společnost CETIN přijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl zajištěn soulad činnosti společnosti CETIN s pravidly etiky, morálky, platnými právními předpisy a mezinárodními smlouvami, včetně opatření, jejichž cílem je předcházení a odhalování jejich porušování (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance). Stavebník (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou využívá pro plnění povinností ze Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavření a realizací, tj. zaměstnanci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí a dodržuje platné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a etické principy. Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Stavebník zejména nedopustí, neschválí ani nepovolí žádné přímé nebo zprostředkované jednání, které by způsobilo, že by Stavebník nebo jakýkoliv jeho zaměstnanec, zástupce nebo externí spolupracovník porušil jakékoliv platné právní předpisy týkající se úplatkářství nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejména nikoli však výlučně i na jakékoliv nezákonné ovlivnění, neoprávněné platby/platby bez právního titulů nebo plnění takové povahy ve vztahu ke státním úředníkům, zástupcům veřejných orgánů, rodinám nebo blízkým přátelům. Vystupuje-li Stavebník pro společnost CETIN nebo jeho jménem, dává dodržování uvedených zásad najevo.
12.13Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu. Každá ze Smluvních stran obdrží jedno (1) vyhotovení.
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TECHNICKÁ ZPRÁVA CaTN
VP1 Budkov TR most ev.č. 15222 3
CaTN řeší situaci vyvolanou plánovanou rekonstrukcí mostu na silnici 111/15222 v obci Budkov.
Mostem (v chodníku) prochází metalické kabely E 35XN0,6 a E 5XN0,6.
Před zahájením demolice mostu bude toto vedení přerušeno a nahrazeno novým, položeným v provizorní trase, průvrtem přes ohradnízeďdo zámeckého parku, přes potok a dalším průvrtem zpět k původní trase. Provizorní vedení bude uloženo ve vrapované trubce.
V římse nového mostu bude stavbou připravena PE trubka.
Po dokončení mostu budou kabely z provizorní trasy přeloženy do původní trasy, přes most protaženy touto trubkou.
Na akci nebude zpracován realizační stupeň PD. Bude využit situační plán projektu stavby.
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VPI Budkov TR most ev.č. 15222_3 - specifikace nákladů_příloha č. 2_aktualizace_2020
	PPD - Propočet projektové dokumentace
Ceník: VP-Východ 2018-TEM - STAND. - 2020.01
	

	Název stavby: VPI Budkov TR most ev.č. 15222_3
Číslo SPP prvku: 71010-008731
	

	Rekapitulace nákladů: PŘÍPRAVA
	4 989,05 Kč

	ZEMNÍ PRÁCE
	26 310,22 Kč

	MONTÁŽ
	44 817,51 Kč

	GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE
	7 733,03 Kč

	VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA
	1 870,90 Kč

	VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE
	8 470,61 Kč

	MATERIÁL ZHOTOVITELE
	13 545,68 Kč

	Celkové náklady:
	107 737,00 Kč




Seznam položek
Číslo SAP	Název položky	Množství Celková cena
PŘÍPRAVA
	958210
	Návrh cenový a technický bez projednání
	1.00 ks
	4 989,05
	Kč

	ZEMNÍ PRÁCE

	954970
	Pokládka PE nebo vrapované chráničky
	30.00 m
	561,60
	Kč

	958554
	Práce zemní do 50 m-ostatní činnosti
	1.00 ks
	5 238,50
	Kč

	955551
	Prohloubení rýhy š. 35cm o hl.lOcm
	10.00 m
	548,80
	Kč

	954949
	Průvrt zdivém betonovým ti. nad 600 mm včetně
	4.00 ks
	2 599,32
	Kč

	955577
	Rýha v chodníku bosém 35/50-70
	20.00 m
	10 901,20
	Kč

	955578
	Rýha v chodníku bosém rozšíření olOcm
	40.00 m
	6 236,40
	Kč

	955053
	Vytyčení trasy v zastavěném terénu
	20.00 m
	224,40
	Kč

	MONTÁŽ

	955030
	Demontáž úložných kabelů do 50 XN
	30.00 m
	673,80
	Kč

	955029
	Demontáž úložných kabelů dol5 XN
	30.00 m
	561,60
	Kč

	955824
	Instal.metal. kab. do stávajících trubek
	90.00 m
	4 491,00
	Kč

	952649
	Měření stejnosměrné během stavby- první čtyřka
	2.00 ks
	324,30
	Kč

	952650
	Měření stejnosměrné během stavby - další čtyřka
	38.00 ks
	1422,34
	Kč

	954999
	Montáž jedné čtyřky s jednostr.číslování
	120.00 ks
	2 994,00
	Kč

	955267
	Montáž nadzemní tratě síťové
	3100.00 JV
	3 100,00
	Kč

	955268
	zrušení provizorní trasy
Montáž podzemní tratě síťové metalické
	6200.00 JV
	6 200,81
	Kč

	955282
	Montáž spojky smrštitelné nad 50 čtyřek
	4.00 ks
	6 984,68
	Kč

	955281
	Montáž spojky smrštitelné do 50 čtyřek
	4.00 ks
	4 739,64
	Kč

	954990
	Montáž úložných kabelů do 15 XN
	30.00 m
	636,30
	Kč

	954991
	Montáž úložných kabelů do 50 XN
	30.00 m
	786,00
	Kč

	958469
	Uvedení stavby do provozu
	1.00 ks
	5 262,56
	Kč

	955630
	Vyhledání průběhu tik. kabelu při výstavbě
	2.00 ks
	2 225,14
	Kč

	958555
	Zpracování dok. skut. provedení do 50 m
	1.00 ks
	1122,54
	Kč

	955066
	Zrušení spojky smrštitelné do 50 čtyř.
	4.00 ks
	c 3 292,80
	Kč


GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE


	955198 Plán geom.pro VBŘ do 200m vč.(kus=100m)
	1.00 ks
	2 743,98 Kč

	956284 Zaměření trasy pro stavbu do lOOm VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA
	1.00 ks
	4 989,05 Kč

	955313 Uzavření smi. o SB o VBŘ VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE
	1.00 ks
	1 870,90 Kč

	954830 Projednání Smlouvy o zřízení věcného břemene
	1.00 ks
	1 000,00 Kč

	náhrada za VBŘ - odhadovaná
	
	

	Přesná výše náhrad za zřízení služebnosti (věcného břemene) nebo způsob jejího určení, bude známa po uzavření smlouvy o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti se všemi vlastníky
	

	dotčených nemovitostí.
	
	

	955315 Uzavření smi.na zákl.SSB a přípr.vkl.VBŘ
	2.00 ks
	4 490,14 Kč

	958085 Zajištění vkladu/výmazu věcného břemene do/z KN
	1.00 ks
	2 980,47 Kč




	
	Limitka materiálu
	
	

	Číslo SAP
	Název položky
	Množství
	Celková cena

	MATERIÁL ZHOTOVITELE
	
	

	303918
	Deska krycí plast. 300x1000 mm
	20.00 ks
	732,80 Kč

	303813
	Fólie výstražná 330mm PE oranžová
	20.00 m
	85,20 Kč

	303777
	Fólie výstražná 80mm PE červenobílá
	100.00 m
	220,00 Kč

	300121
	Kabel plastový TCEPKPFLE 50x4x0,6
	30.00 m
	5 378,40 Kč

	300117
	Kabel plastový TCEPKPFLE 5x4x0,6
	30.00 m
	829,50 Kč

	302550
	Mini Markér 1401 3M Balí
	2.00 ks
	392,52 Kč

	312425
	Modul konektor. 9700-10P
	16.00 ks
	355,52 Kč

	312845
	Spojka kabelová XAGA 500 43/ 8- 150/FLE
	4.00 ks
	1 591,56 Kč

	312889
	Spojka kabelová XAGA 500 75/15- 400/FLE
	4.00 ks
	2 778,48 Kč

	302423
	Trubka vrapovaná 110/94 s lankem
	30.00 m
	1 181,70 Kč
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ROZHODNUTÍ
STAVEBNÍ POVOLENÍ
Výroková část:
Městský úřad Moravské Budějovice, jako silniční správní úřad příslušný podle § 40 odst. 4 písm. a) zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o pozemních komunikacích"), a speciální stavební úřad příslušný podle § 16 odst. 1 a § 40 odst. 4 písm. a) zákona o pozemních komunikacích, a § 15 odst. 1 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "stavební zákon"), ve stavebním řízení přezkoumal podle § 108 až 114 stavebního zákona žádost o stavební povolení, kterou dne 24.11.2017 podal
Krajská správa a údržba silnic Vysočiny, příspěvková organizace, ICO 00090450, Kosovská 1122,586 01 Jihlava,
kterého zastupuje PRIS spol. s r. o., IČO 46974806, Osová 20, 625 00 Brno
(dále jen "stavebník"), a na základě tohoto přezkoumání:
I. Vydává podle § 115 stavebního zákona a § 18c vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního rozhodování, územního opatření a stavebního řádu
stavební povolení
na stavbu:
III/15222 Budkov - most ev. č.15222 - 3
(dále jen "stavba") na pozemcích pare. 5. 311/21, 1071, 1089/1, 2117/1,2117/2, 2117/6, 2117/7, 2117/13, 2117/14, 2117/15, 2125/14, 2125/16, p. p. p. 308/13, 311/19, 31 1/20, 31 1/21 v katastrálním území Budkov.
Stavba obsahuje:
SO 101-Provizorní komunikace SO 182 - Dopravně inženýrská opatření SO 201 - Most v obci Budkov přes potok
P
(Součástí stavby je i přeložka sdělovacího kabelu CETIN - povoleno samostatným povolením)
II. Stanoví podmínky pro provedení stavby:
1. Stavba bude provedena podle projektové dokumentace ověřené stavebním úřadem a ověřenou autoriz. inženýrem pro mosty a inž. konstrukce Ing. Igor Šrubař ČKAIT 1000884. Případné změny musí být předem projednány a povoleny podle příslušného ustanovení stavebního zákona.
2. Stavebník bude stavbu realizovat pouze na pozemcích, ke kterým mu vzniklo vlastnické právo nebo právo založené smlouvou provést stavbu nebo opatření anebo právo odpovídající věcnému břemenu.
3. Při provádění stavby je stavebník podle § 152 odst. 3 stavebního zákona povinen zejména:
Oznámit speciálnímu stavebnímu úřadu předem termín zahájení stavby, název a sídlo stavebního podnikatele, který bude stavbu provádět, jméno stavbyvedoucího (zodpovědné osoby).
Zajistit, aby na stavbě nebo staveništi byla k dispozici ověřená dokumentace stavby a všechny doklady týkající se prováděné stavby nebo její změny, popř. jejich kopie.
Ohlašovat stavebnímu úřadu fáze výstavby podle plánu kontrolních prohlídek stavby.
4. Stavba bude realizována odbornou firmou s oprávněním k provádění dopravních staveb.
5. Stavebník je povinen dosažení dané etapy výstavby stavebnímu úřadu předem oznámit.
6. Před zahájením zemních prací budou vytyčeny všechny dotčené inženýrské sítě a zajištěna jejich ochrana v souladu s ČSN 763005. Vytýčení bude provedeno za účasti příslušných vlastníků (správcú)těchto sítí a budou respektovány podmínky jejich vyjádření. S tímto vytýčením musí být seznámeni pracovníci stavebního podnikatele, kteří budou provádět stavební práce. Případné přeložky budou povoleny příslušnými stavebními úřady a provedeny před zahájením prací. Rovněž nesmí být poškozena vzdušná vedení.
7. Při provádění stavby je nutno dodržovat předpisy, týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (zejména příslušná ustanovení zákona č. 309/2006 Sb., tj. zákona o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a jeho prováděcího předpisu, tj. nař. vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích) a dbát o ochranu zdraví a života osob na staveništi.
8. Stavebník zajistí prostorové vytýčení stavby odborně způsobilou osobou.
9. Stavební práce budou probíhat tak, aby nebyla ohrožena bezpečnost silničního provozu. Při stavbě nebude výkopek ukládán na silnici.
10. Stavebník zajistí vzájemnou věcnou a časovou koordinaci realizace jednotlivých stavebních objektů předmětné stavby. Po dobu realizace stavby stavebník zajistí možnost příjezdu a přístupu ke všem pozemkům i objektům, které se nacházejí v blízkosti staveniště. Případné omezení příjezdu stavebník včas projedná s vlastníky, příp. uživateli, těchto pozemků; příjezd pro sanitní a hasičské vozy musí být zajištěn trvale. Je rovněž třeba zajistit trvalý přístup správců sítí (zařízení) do prostoru jejich umístění v případě havárie.
11. Po dokončení stavby stavebník zajistí uvedení pozemních komunikací poškozených prokazatelně vlivem staveništní dopravy do odpovídajícího stavebně technického stavu, a to v dohodě s jednotlivými vlastníky (správci) dotčených pozemních komunikací. Následně stavebník předmětné pozemní komunikace protokolárně předá jejich vlastníkům (správcům).
12. Stavba musí respektovat příslušné normy, zejména ČSN 736201 „Projektování mostních objektů“ a ČSN 752130 „Křížení a souběhy vodních toků s drahami, pozemními komunikacemi a vedením".
13. Při provádění stavby budou dodržena ustanovení vyhlášky č. 268/2009 Sb. - o technických požadavcích na výstavbu, upravující požadavky na provádění stavebních konstrukcí a technických zařízení staveb, a na ně navazující ustanovení příslušných technických norem a předpisů na stavbu se vztahujících.
14. Provedení stavby musí vyhovovat ustanovením vyhlášky č. 398/2009 Sb., která stanoví obecné těch. požadavky zabezpečující bezbariérové užívání staveb.
15. Na stavbě nebo na staveništi musí být k dispozici ověřená dokumentace stavby a všechny doklady, týkající se prováděné stavby nebo její změny (popřípadě jejich kopie) a musí být veden stavební deník.
16. Při provádění stavby nesmí být narušeny nadzemní a podzemní stávající sdělovací kabely, zařízení, vedení a potrubí. Pokud by při provádění prací byl zjištěn výskyt neznámého podzemního vedení, musí být o tom neprodleně uvědomen vlastník tohoto vedení, který stanoví další podmínky pro provádění prací.
17. Při provádění prací je třeba si počínat tak, aby bylo co nejméně omezeno a rušeno užívání sousedních pozemků nebo staveb a aby nebyla způsobena škoda vlastníkům sousedních pozemků nebo staveb - zejména dbát, aby nedocházelo k neodůvodněnému omezení práv vlastníků sousedních pozemků nebo staveb, k ohrožení zdraví a života osob, k poškozování majetku a ničení zeleně, k nepořádku na staveništi,... apod.
18. Při provádění stavby nesmí být také nad přípustnou míru znečišťováno životní prostředí a přilehlé komunikace, okolní zástavba nesmí být nad přípustnou míru obtěžována hlukem, prachem a vibracemi. Zároveň také nesmí dojít ke znečišťování terénu, povrchových a podzemních vod ropnými a jinými škodlivými látkami. Po skončení prací je stavebník povinen uvést okolí stavby (sousední pozemek nebo stavbu) do původního nebo náležitého stavu.
19. S odpadem, vznikajícím při stavební činnosti, bude nakládáno v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a ostatními souvisejícími předpisy v odpadovém hospodářství (obaly od stavebních materiálů nesmí být likvidovány spalováním na místě).
20. V průběhu stavby budou jednotlivé stavební práce prováděny tak, aby byl zajištěn bezpečný přístup a příjezd k jednotlivým pozemkům anebo stavbám dotčených shora uvedenou stavbou.
21. Terén pozemků, dotčených výše uvedenou stavbou, bude po provedení stavebních prací uveden zhotovitelem stavby do původního nebo náležitého stavu.
22. V blízkosti vodních toků nebudou volně skladovány závadné látky a lehce odplavitelný materiál.
23. Dokončenou stavbu lze podle ustanovení § 122 stavebního zákona užívat na základě vydaného kolaudačního souhlasu, který vydá speciální stavební úřad na žádost stavebníka.
24. Stavba, na kterou se toto stavební povolení vztahuje, bude dokončená do 31.12.2018.
25. Pokud bude použito přechodné dopravní značení, musí být v dostatečném předstihu požádán příslušný silniční úřad o vydání souhlasu o přechodné stanovení úpravy provozu na pozemní komunikaci.
26. Před uvedením stavby do provozu musí stavebník požádat příslušný úřad o stanovení místní úpravy provozu dle zákona č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích ve shodě s projektovou dokumentací, případně jeho doplnění při místním šetření před vydáním rozhodnutí o předčasném užívání stavby, případně kolaudačního souhlasu.
27. Budou dodrženy podmínky stanoviska Policie ČR, Krajské ředitelství policie kraje Vysočina Dl, Bráfova tř., Třebíč ze dne 24.01.2017 pod č.j. KRPJ-7186-1 /ČJ-2017-161006:
· Napojeni opravované komunikace na stávající silniční těleso, musí být plynulé (nelze šířku komunikace měnit skokově.)
Celá stavba musí být realizována v souladu s vyhl. 398/20009 Sb. o bezbariérovém užívání staveb osobami s omezenou schopností orientace a pohybu
· Bezpečnostní zařízení (zábradlí) musí být umístěno a realizováno v souladu s ČSN 736110 čl. 15.2.4 a násl.
· Dl PČR Třebíč souhlasí s návrhem DIO (výstavba mostního provizoria); vybudovaná provizorní komunikace musí mít šířku jízdního pruhu min. 2,5 m + (2 x 0,25 m bezpečnostní odstup od pevné překážky) a možné zatížení min 48t,
Práce v blízkosti komunikací při realizací je nutno koncipovat takovým způsobem, aby byl v co nejmenší míře omezen silniční provoz. V případě omezení silničního provozu pohybem stavebních mechanizmů, pracovní činností apod., je nutno zdejšímu Dl nejméně 30 dní před plánovanou realizací přeložit návrh přechodného dopravního značení.
28. Budou dodrženy podmínky vyjádření Městského úřadu Moravské Budějovice, odboru životního prostředí ze dne 04.11.2016, č.j. MUMB/OŽP/514/2016, které stanoví:
Odpadové hospodářství:
· S odpady, které vzniknou při realizaci projektu, bude nakládáno v souladu s povinnostmi původců odpadů dle § 16 zák. č. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů.
· Nebudou-li odpady Vámi využity, budou předány k využití popř. odstranění pouze oprávněné osobě k jejich převzetí podle §12 odst. 3 zákona o odpadech - např. skládka v Petrůvkách, skládka Bořek u Dačic, sběrný dvůr v Moravských Budějovicích.
Odpadem se nestává nekontaminovaná zemina a jiný přírodní materiál vytěžený během stavební činnosti, pokud bude použit v přirozeném stavu pro účely stavby v místě, kde byl vy těžen, např. k terénním úpravám. Doklady o zákonném využití nebo odstranění odpadů budou předloženy na odbor ZP před podáním žádosti o vydání kolaudačního souhlasu, případně před oznámením o užívání stavby. Z dokladů musí být patrné, jaký odpad a v jakém množství byl předán oprávněné osobě, identifikační údaje této osoby (název, sídlo, IČ) a datum předání odpadu.
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29. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Městského úřadu Moravské Budějovice, odboru životního prostředí ze dne 14.11.2016 pod č.j. MUMB/OŽP/26616/2016, které stanoví:
Při stavebních činnostech je nutno respektovat ČSN 83 9061 „Sadovnictví a krajinářství, Ochrana stromů, porostů a ploch pro vegetaci při stavebních činnostech
30. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Městského úřadu Moravské Budějovice, odboru životního prostředí ze dne 04.01.2017, č. j. MUMB/OŽP/360/2017 - vodoprávní souhlas, která stanoví:
Plánované změny nesmí negativně ovlivnit odtokové poměry v dané lokalitě.
Pro provádění stavby bude zpracován havarijní a povodňový plán (§ 39 a § 71 zákona č. 254/2001Sb.) Havarijní plán bude předložen ke schválení vodoprávnímu úřadu. Povodňový plán bude předložen k potvrzení souladu povodňovému orgánu obce.
Přímému správci drobného toku (Povodí Moravy, s. p. provoz Dačice Technik Ing. Drexler tel: 384 420 204 provoz dacice@pmo.cz) bude v dostatečném předstihu, min. 5 dní oznámeno zahájení a ukončení prací na demolici mostu.
31. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Městského úřadu Moravské Budějovice, odboru životního prostředí ze dne 5.9.2016 pod č. j. MUMB/OŽP/19284/2016-KT, které stanoví:
Při realizaci záměrů je nutno dbát základních povinností k ochraně pozemků určených k funkci lesa uvedených v ustanovení § 13 lesního zákona.
Žádnou činností prováděnou při výstavbě nesmí dojít k dotčení pozemků určených pro plnění funkcí lesa ani lesních porostů.
Zdůrazňuje se zákaz skladování jakéhokoliv Stavební materiál na lesních pozemcích (ukládat materiál nelze ani na přechodnou dobu.
Provozem při stavbě nesmí dojít k narušení kořenových systémů stromů rostoucích na hranici lesa.
32. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Městského úřadu Moravské Budějovice, Odboru výstavby a územního plánování ze dne 05.12.2016 pod č. j. MUMB/OVUP/28231/2016:
Křídla mostu pod zdí na výpustní straně nebudou obložena kamenným obkladem, ale budou vyzděna z kamenů (dtto stávající stav.
33. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Městského úřadu Moravské Budějovice, odboru životního prostředí ze dne 28.11.2017, zn. OŽP/27571/2017, které k trvalému odnětí zemědělské půdy ze zemědělského půdního fondu pro nezemědělské účely stanoví:
· případě, že dojde k posunu či jinému umístění stavby, je nutno změny projednat s případným vlastníkem, je nutno změny projednat s případným vlastníkem pozemku i s příslušným orgánem ochrany ZPF.
Investor je povinen v plném rozsahu respektovat připomínky a požadavky orgánu ochrany ZPF, vlastníka, uživatele, případně nájemce dotčených pozemků, pokud jsou v souladu s platnými předpisy, zejména se zákonem o ochraně ZPF.
Zjistí-li někteiý orgán státní správy, MěÚ, MZe, příp. jiný orgán a organizace nehospodárné využití ornice nebo nedostatečné provedení či nesplnění dalších opatření a povinností, uložených tímto souhlasem, budou vůči investorovi uplatněny sankce podle § 20 zákona.
Odnětí ze ZPF může být provedeno pouze v rozsahu stanoveném tímto souhlasem.
· případě, že dojde k posunu či jinému umístění stavby, je nutno změny projednat s případným vlastníkem pozemku i s příslušným orgánem ochrany ZPF.
Tento souhlas neřeší majetkoprávní otázky ani nenahrazuje rozhodnutí podle zvláštních předpisů.
Zajistit na vlastní náklady a před zahájením plánované akce provedení skrývky kulturní vrstvy zeminy (ornice) z celé odnímané plochy a dočasně zabraných zemědělských pozemků včetně manipulačních ploch. Skrývka při výstavbě bude provedena z parcely č. 308/13 (GP); 311/20 (GP); 311/21 (GP) - trvalý zábor, z výměry 223 m2 do hloubky max. 20 cm v celkovém objemu 44,60 m3, a to ještě před zahájením vlastní stavby. Ornice bude použita na ohumusování násypu silnice. Za ornicí zodpovídá investor. Investor oznámí orgánu ochrany ZPF ukončení skrývky. Pokud bude ornice před použitím uložena na deponii, musí být udržována v bezplevelném stavu.
O činnostech souvisejících se skrývkou, přemístěním, rozprostřením či jiným využitím, uložením, s ochranou a ošetřováním kulturních vrstev půdy vede investor protokol (pracovní deník), v němž se uvádějí všechny skutečnosti rozhodné pro posouzení správnosti, úplnosti a účelnosti využívání těchto zemin.
Na základě projektové dokumentace je nutno provést viditelně vytýčení hranic trvalému odnětí zem. půdy a po celou dobu výstavby ji udržovat ve viditelném stavu.
34. Budou splněny podmínky Povodí Moravy ze dne 09.12.2016 vydané pod značkou PM061816/2016- 203/Fi:
Upozornění: Stavebník podstupuje riziko možných následků vyplývající ze stavby v korytě a v blízkosti vodního toku a je si plně vědom podmínek vodního zákona a odpovědnosti za způsobené škody (§ 52 - povinnosti vlastníků staveb a zařízení v korytech vodního toku nebo sousedících s nimi, § 85 - odpovědnost za způsobené škody při neplnění povinností). Povodí Moravy, s. p. nenese odpovědnost za případné škody způsobené průchodem velkých vod při povodňových průtocích a nebude se na jejich odstranění podílet.
Odpad ze stavby bude likvidován v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb.
Provádění prací nesmí negativně ovlivnit odtokové poměry v dané lokalitě.
Používané mechanizační prostředky musí být v dobrém techn. stavu a budou dodržována preventivní opatření k zabránění případným úkapům či únikům ropných látek.
Nově vybudované koryto v profilu mostu bude navazovat na stávající opevněné koryto nad i pod mostem. Případné narušení opevnění u mostu požadujeme doplnit a opravit.
Během stavby nesmí dojít kpoškození koryta vodního toku nad rámec nezbytných stavebních úprav, znečištění toku stavebním odpadem a dalšími látkami nebezpečným vodám. Závadné látky, lehce odplavitelný materiál a stavební odpad nebudou volně skladovány na břehu.
Případné kácení břehového porostu je nutno odsouhlasit příslušným orgánem ochrany přírody a projednat s přímým správcem vodního toku.
Pro provádění stavby bude zpracován havarijní a povodňový Plán (8 39 a § 71 zákona č.254/2001 Sb.). Schválené plány budou v jednom vyhotovení před zahájením stavby předány na vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, s. p. V plánech bude uveden zhotovitel stavby a termíny provádění.
Přímému správci drobného toku (Povodí Moravy, s. p. provoz Dačice Technik Ing. Drexler tel: 384 420 204 provoz dacice@pmo.cz) bude v dostatečném předstihu, min. 5 dní oznámeno zahájení a ukončení prací na demolici mostu. Správce bude přizván ke kontrolním dnům.
Po ukončení stavebních prací musí být dotčené pozemky uvedeny do původního stavu a veškerý přebytečný materiál a stavební odpad odstraněn, což bude potvrzeno ve stavebním deníku.
Přímí správce bude přizván k závěrečné kontrolní prohlídce stavby, kde mu bude předáno zaměření skutečného provedení stavby (ve výšk. Systému Balt. Po vyrovnání s navázáním na JTSK) v tištěné i digitální formě podobě.
Dotčené pozemky budou po ukončení prací uvedeny do původního stavu a veškerý materiál bude odklizen. Povodí Moravy, s. p. nebude přebírat žádný objekt do své správy ani majetku (tj. nebude přebírán do majetku ČR, ke kterému má právo hospodaření Povodí Moravy, s. p.)
35. Stavebník zajistí splnění podmínky vyjádření - Archeologického ústavu akademie věd České republiky, Brno, v. v. i. ze dne 11.12.2017 pod zn. ARÚB/6742/17DS:
Území, na kterém se stavba uskuteční, je území s archeologickými nálezy ve smyslu § 22, odst. 2 zákona č. 20/1987 Sb. o státní památkové péči, v platném znění. Stavebník je proto povinen písemně ohlásit termín zahájení zemních prací již od doby přípravy stavby, nejpozději však s předstihem 30 dnů před započetím Archeologickému ústavu Akademie věd ČR Brno a umožnit jemu nebo oprávněné organizaci provedení záchranného archeologického výzkumu na dotčeném území. Výzkum je prováděn na základě dohody uzavřené mezi investorem stavby a Archeologickým ústavu A V ČR nebo oprávněnou organizací. Dojde-li během prací k odkrytí archeologických nálezů mimo záchranný archeologický výzkum, je stavebník povinen neprodleně oznámit tento nález příslušnému stavebnímu úřadu a orgánu státní památkové péče a zároveň učinit opatření nezbytná k tomu, aby nálezy nebyly poškozeny nebo zničeny, tj. především v místě nálezu práce přerušit -viz § 176 zákona č. 183/2006 Sb., stavební zákon, v platném znění.
36. Stavebník zajistí splnění požadavků vyplývajících z vyjádření Vodárenské akciové společnosti, a. s. ze dne 08.11.2016 pod č.j. TR/7606/2016-On:
Investor (dodavatel) stavby oznámí termín zahájení zemnicích prací vedoucímu příslušného provozu minimálně s týdenním předstihem.
Před zahájením zemních prací investor zajistí vytyčení vodovodu a kanalizace ve správě VAS, a.s. divize Třebíč. Vytyčení provede na základě objednávky investora naše organizace, p. Radek Veselý - tel. 568 899 167, mobil 737 221 653.
Dodavatel prokazatelně seznámí pracovníky, kteří budou provádět práce, s polohou našeho zařízení a nutností dbát nejvyšší opatrnosti při provádění prací v místech dotčení našeho zařízení.
Při umísťování staveb pevně spojených se zemí je třeba respektovat ochranné pásmo vodovodů a kanalizací podle § 23 zákona č. 274/2001 Sb., v platném znění. Stavbou nesmí dojít k poškození zařízení v naší správě. V opačném případě bude poškození zařízení v souladu s § 33, odst. g), zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích, pokutováno.
Dodavatel je povinen neprodleně oznámit každé poškození vodovodu a kanalizace vedoucímu příslušného provozu, případné na dispečink VAS, a.s. Třebíč - tel. 568 899 116. Oprava poškozeného zařízení bude provedena našimi pracovníky na náklady dodavatele stavby po předložení objednávky, případně dodavatelem stavby, a to pouze se souhlasem pracovníka provozu VAS, a.s., který pak bude přizván ke kontrole opraveného zařízení před záhonem!
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K vydání kolaudačního souhlasu stavby požadujeme doložit souhlasné stanovisko příslušného provozního střediska.
37. Stavebník zajistí splnění požadavků vyplývajících z vyjádření GridServices, s.r.o. ze dne 15.11.2016 pod zn.5001402431.
38. Stavebník zajistí splnění požadavků vyjádření CETIN - Česká telekomunikační infrastruktura a. s. ze dne 19.01.2016 pod č.j. 513715/16.
Účastníci řízení, na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu:
Krajská správa a údržba silnic Vysočiny, příspěvková organizace, Kosovská 1122, 586 01 Jihlava
Odůvodnění:
Dne 08.11.2016 bylo k navrhované stavbě vydané vyjádření Městským úřadem Jemnice, odborem výstavby a životního prostředí, pod č. j. MEJE 3389/2016-8/Ba podle § 15 odst. 2 stavební zákon.
Dne 24.11.2017 podal stavebník žádost o vydání stavebního povolení na stavbu „III/15222 Budko v - most ev. č. 15222 - 3“. Uvedeným dnem bylo zahájeno stavební řízení.
Speciální stavební úřad stanovil okruh účastníků řízení podle § 109 stavebního zákona. Účastníky stavebního řízení byli stanoveni vlastníci sousedního pozemku nebo stavby na něm, může-li být jeho vlastnické právo navrhovanou stavbou přímo dotčeno a vlastníci stavby na pozemku, na kterém má být stavba prováděna, a ten, kdo má k tomuto pozemku nebo stavbě právo odpovídající věcnému břemenu, mohou-li být jejich práva navrhovanou stavbou přímo dotčena.
Účastníci řízení - další dotčené osoby:
Krajská správa a údržba silnic Vysočiny, p. o., xxxxxxxxxxxxxxxx, Budkov, CETIN, Česká telekomunikační infrastruktura a.s., GridServices, s.r.o., Kraj Vysočina, Obec Budkov, Povodí Moravy s. p., Státní pozemkový úřad, Krajský pozemkový úřad pro Kraj Vysočina, Úřad pro zastupování státu ve věcech majetkových, VODÁRENSKÁ AKCIOVÁ SPOLEČNOST, a.s., Zemědělské družstvo Budkov - družstvo.
Speciální stavební úřad oznámil dne 11.12.2017 pod č.j. MUMB/ODSH/28605/2017 zahájení stavebního řízení známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům a současně podle § 112 odst. 1 stavební zákon upustil od ohledání na místě a ústního jednání. Dotčené orgány mohly uplatnit závazná stanoviska a účastnicí řízení své námitky, popřípadě důkazy do 15 dnů od doručení oznámení.
Správní poplatek o správních poplatcích položky 18 odst. 1 písm. e) ve výši 10.000,- Kč byl uhrazen dne 20.12.2017 - bankovním převodem.
Speciální stavební úřad posoudil projektovou dokumentaci a připojené podklady podle § 111 stavebního zákona a zjistil, že stavbu lze podle předložené projektové dokumentace provést, je úplná, a že je vypracována oprávněnou osobou a jsou v ní v odpovídající míře řešeny obecné požadavky na výstavbu. Speciální stavební úřad zkoumáním podkladů rozhodnutí zjistil, že uskutečněním nebo užíváním stavby nebudou ohroženy zájmy chráněné stavebním zákonem, předpisy vydanými k jeho provedení a zvláštními předpisy. Podmínky vyjádření správců sítí technické infrastruktury a dotčených orgánů zahrnul do podmínek pro provedení stavby. Projektová dokumentace stavby splňuje obecné technické požadavky na stavby a podmínky územního rozhodnutí o umístění stavby. Silniční správní úřad v průběhu řízení neshledal důvody, které by bránily povolení stavby.
Speciální stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve výroku uvedených. O námitkách řízení, uplatněných účastníky řízení, speciální stavební úřad rozhodl na základě posouzení podle stavebního zákona, obecných požadavků na výstavbu a závazných stanovisek dotčených orgánů.
Žádost o stavební povolení doložil stavebník doklady, rozhodnutími a souhlasy dotčených orgánů státní.
Vyjádření - Městský úřad Jemnice, Odbor výstavby a životního prostředí, ze dne 08.11.2016 pod č.j. MEJE 3389/2016-8/Ba,
Vyjádření Městského úřadu Moravské Budějovice, odbor životního prostředí ze dne 04.11.2016 pod č.j. OŽP/25920/2016,
Závazné stanovisko - Mě stského úřadu Moravské Budějovice, odbor životního prostředí ze dne 04.01.2017 pod c.j. MUMB/OŽP/360/2017,
Závazné stanovisko - Mě stského úřadu Moravské Budějovice, odbor životního prostředí ze dne
14.11.2016 pod č.j. MUMB/OŽP/26616/2016,
Závazné stanovisko - Městského úřadu Moravské Budějovice, Odboru výstavby a územního plánování ze dne 05.12.2016 pod č.j. MUMB/OVUP/28231/2016,
Vyjádření - Krajský úřad Kraje Vysočina ze dne 08.02.2016 pod č. j. KUJI 12482/2016 OZPZ 206/2016 Mi a ze dne 28.01.2016 pod č.j. KUJI 8958/2016 OZPZ 52/2016 Ku,
Stanovisko - Povodí Moravy ze dne 03.11.2016 vydané pod značkou PM061600/2016-419/Fi a ze dne 09.12.2016 pod zn. PM061816/2016-2016-203/Fi,
Stanovisko - Policie ČR, Krajské ředitelství policie kraje Vysočina Dl, Bráfova tř., Třebíč ze dne
24.01.2017 po č.j. KRPJ-7186-1 /Č J-2017-161006,
Vyjádření - CETIN a. s. ze dne 19.01.2016 pod č.j. 513715/16,
Smlouva o realizaci překládky - CETIN a. s. ze dne 21.4.2016 pod č. VPI/2016/00058,
Vyjádření - KSÚSV, p.o. ze dne 31.1.2017 pod zn. TSU/Dp-001085/2017,
Vyjádření - E. ON Servisní, s.r.o., RDSC Jihlava ze dne 14.09.2017 pod zn. 8626-16205160, Vyjádření - GridServices, s.r.o. ze dne 10.11.2015 pod zn. 5001210291,
Vyjádření - RWE Distribuční služby, s.r.o. pod zn. 5001239872,
Vyjádření GridServices, s.r.o. ze dne 15.11.2016 pod zn. 5001402431,
Vyjádření - itself, s.r.o. ze dne 11.02.2016 pod č. 16/000574,
Vyjádření k záboru, Státní pozemkový úřad ze dne 11.09.2017 pod zn. SPU 308364/2017,
Vyjádření - Vodárenské akciové společnosti, a. s. ze dne 08.11.2016 pod č.j. TR/7606/2016-On a ze dne 08.02.2016 pod č. .j. TR/911/2016-Ba,
Souhlas se záměrem - KSÚSV, p. o. ze dne 04.11.2016 pod zn. TSU/DpO 12568/2016,
Vyjádření - T- mobile Czech Republic a.s. ze dne 06.09.2017 pod značkou E31253/16 - nedojde ke střetu,
Vyjádření - Archologický ústav akademie věd České republiky, Brno, v. v. i. ze dne 11.12.2017 pod zn. ARÚB/6742/17DS,
Závazné stanovisko - Sekce ekonomická a majetková Ministerstva obrany, Odbor ochrany územních zájmů a řízení programů nemovité infrastruktury ze dne 03.11.2016 pod č. j, 70506/2016-8201-OÚZ- BR,
Závazné stanovisko - Hasičský záchranný sbor Kraje Vysočina ze dne 05.12.2016 pod ev. č. HSJI- 6604-3/TR-2016,
Závazné stanovisko - Krajská Hygienická stanice Kraje Vysočina, územní pracoviště Třebíč ze dne 19.09.2016 vydané pod značkou KHSV/20599/2016/TR/HOK/Štěp,
Souhlas se záborem pozemku Zemědělské družstvo Budkov a p. Jelínek Tomáš,
Smlouva o překládce sítě elektrických komunikací č. VPI/MJ/2017/508,
Nájemní smlouva ČR - Státní pozemkový úřad a KSÚSV, p. o. ze dne 30.10.2017 č. 3 INI 17/64 a 32NI17/64, .
Smlouva zakládající právo provést stavbu a nájemní smlouva mezi Zemědělským družstvem Budkov - družstvo a KSÚSV, p. o. ze dne 07.02.2017,
Smlouva zakládající právo provést stavbu a nájemní smlouva mezi p. Tomášem Jelínkem a KSÚSV, p. o. ze dne 17.02.2017, projektová dokumentace, 2 paré. plná moc 2 x

Poučení účastníků:
Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení ke Krajskému úřadu kraje Vysočina Jihlava podáním u zdejšího správního orgánu.
Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je správní orgán na náklady účastníka. Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné.
Speciální stavební úřad po dni nabytí právní moci stavebního povolení zašle stavebníkovi jedno vyhotovení ověřené projektové dokumentace a štítek obsahující identifikační údaje o povolené stavbě. Další vyhotovení ověřené projektové dokumentace zašle vlastníkovi stavby, pokud není stavebníkem. Stavebník je povinen štítek před zahájením stavby umístit na viditelném místě u vstupu na staveniště a ponechat jej tam až do dokončení stavby, případně do vydání kolaudačního souhlasu; rozsáhlé stavby se mohou označitjiným vhodným způsobem s uvedením údajů ze štítku.
Stavba nesmí být zahájena, dokud stavební povolení nenabude právní moci. Stavební povolení pozbývá platnosti, jestliže stavba nebyla zahájena do 2 let ode dne, kdy nabylo právní moci.
otisk úředního razítka,
xxxxxxxxxxxxxxx v. r.
vedoucí odboru dopravy a silničního hospodářství Za správnost vyhotovení: xxxxxxxxxxxxxxx
Poplatek:
Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích položky 18 odst. 1 písm. f) ve výši 10000 Kč byl zaplacen dne 20.12.2017.
Obdrží:
účastníci (dodejky)
Krajská správa a údržba silnic Vysočiny, příspěvková organizace, IDDS: 3qdnp8g
PRIS spol. s r. o., IDDS: 64uu6mg
[bookmark: _GoBack]xxxxxxxxxxxxxxxx, Budkov č.p. 9, 675 42 Budkov
CETIN, Česká telekomunikační infrastruktura a.s., IDDS: qa7425t
GridServices, s.r.o., IDDS: jnnyjs6
Kraj Vysočina, IDDS: ksab3eu
Obec Budkov, IDDS: syqajbk
Povodí Moravy s.p., IDDS: m49t8gw
Státní pozemkový úřad, Krajský pozemkový úřad pro Kraj Vysočina, Pobočka Třebíč, IDDS: z49per3 Úřad pro zastupování státu ve věcech majetkových, IDDS: 96vaa2e VODÁRENSKÁ AKCIOVÁ SPOLEČNOST, a.s., Divize Třebíč, IDDS: siygxrm Zemědělské družstvo Budkov - družstvo, IDDS: u8ecv67
dotčené správní úřady
Hasičský záchranný sbor Kraje Vysočina, územní odbor Třebíč, IDDS: ntdaa7v
Krajská hygienická stanice kraje Vysočina se sídlem v Jihlavě, územní pracoviště Třebíč, IDDS: 4uuai3w Krajské ředitelství policie kraje Vysočina, Územní odbor Třebíč, Dopravní inspektorát, IDDS: x9nhptc Městský úřad Jemnice, odbor výstavby a život, prostředí, IDDS: uy3bdu8 Městský úřad Moravské Budějovice, odbor výstavby a územního plánování, památková péče, "
Městský úřad Moravské Budějovice, odbor životního prostředí ostatní	P

 (
Č.j.
 MUMB/ODSH/ 3207/2018
str. 
8
)
 (
C.j
.
 MUMB/ODSH/ 3207/2018
str. 
7
)
Archeologický ústav akademie věd České Republiky, Brno, IDDS: xnjf5zy Národní památkový ústav, územní odborné pracoviště Telč, IDDS: 2cy8h6t
 (
Stavba:
Stavebník:
Stavební podnikatel: Stavbu povolil: ‘Stavební povolení: Termín dokončení:
)III/15222 Budkov - most ev. č. 15222 - 3
Krajská správa a údržba silnic Vysočiny, p. o.
Městský úřad Moravské Budějovice, Odbor dopravy a silničního hospodářství č.j. MUMB/ODSH/3207/2018, nabylo právní moci dne 21.02.2018
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